
12HOUR LIGHTSTICKS - VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS -
GREEN

12 hour lightsticks, individually foil wrapped.  Lanyard hole and hook on top to
attach to your pets, pack, or kids.

Attributes

Name: VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS - GREEN
Manufacturer: VOO DOO TACTICAL
Product no.: 100013320
Mfr. No.: 05-0732GREEN
Emergency Situation: Stranded
Location: In The Car
Delivery weight: 0.02kg
UPC: 05-0732GREEN

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 12HOUR LIGHTSTICKS VOO
DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GRÜN

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GRÜN
entschieden hast. Diese Lichtstäbe sind für den Notfallgebrauch konzipiert und bieten in verschiedenen Situationen
Beleuchtung. Diese Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, im
Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Lichtstäbe immer wie vorgesehen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Halte die Lichtstäbe außerhalb der Reichweite von Kindern, es sei denn, sie werden von einem Erwachsenen
beaufsichtigt.
Nimm keinen Teil des Lichtsticks in den Mund; es handelt sich nicht um ein Lebensmittelprodukt.
Bei Hautkontakt mit dem Inhalt wasche den betroffenen Bereich sofort mit Wasser und Seife.
Lagere die Lichtstäbe an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Überprüfe vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn die Verpackung beschädigt
ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Lichtstick intakt und frei von Lecks oder Brüchen ist, bevor du ihn aktivierst.
Aktiviere den Lichtstick nur in einer sicheren Umgebung, in der er sicher an deinen Haustieren, Rucksack oder
Kindern befestigt werden kann.
Vermeide die Verwendung von Lichtsticks in geschlossenen Räumen ohne ausreichende Belüftung.
Verwende die Lichtsticks nicht in der Nähe von brennbaren Materialien oder in explosiven Atmosphären.
Entsorge verwendete Lichtsticks ordnungsgemäß, um eine Umweltverschmutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Entferne den Lichtstick aus der Folienverpackung.
Überprüfe den Lichtstick auf sichtbare Schäden.

Aktivierung:

Biege den Lichtstick, bis du ein Knacken hörst, was anzeigt, dass die inneren Komponenten sich
vermischt haben.
Schüttle den Lichtstick sanft, um sicherzustellen, dass er vollständig aktiviert ist.

Befestigung:

Verwende das LanyardLoch und den Haken oben, um den Lichtstick sicher an dem gewünschten Ort
(Tiere, Rucksack oder Kinder) zu befestigen.
Stelle sicher, dass er fest angebracht ist, um ein versehentliches Abfallen zu verhindern.

Verwendung:

Der Lichtstick gibt etwa 12 Stunden Licht ab.
Überwache den Lichtstick während der Verwendung und ersetze ihn, wenn er zu dimmen beginnt oder
die Lichtausgabe unzureichend ist.

Nach der Benutzung:

Gehe vorsichtig mit dem Lichtstick um, nachdem er seinen Beleuchtungszyklus abgeschlossen hat.
Versuche nicht, den Lichtstick wiederzuverwenden oder erneut zu aktivieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Lichtsticks gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Lichtsticks nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe lokale Recyclingprogramme, die Lichtsticks oder gefährliche Materialien annehmen.
Wenn der Lichtstick beschädigt ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS GRÜN wende dich bitte an die zuständige EUbasierte Kontaktstelle für Unterstützung.

Meldung unsicherer Produkte
Wenn du unsichere Produkte entdeckst oder Unfälle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts
erlebst, melde diese bitte den zuständigen Behörden. Du kannst auch die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform überprüfen, um über die Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere Erfahrung mit deinen 12HOUR LIGHTSTICKS VOO
DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GRÜN gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for 12HOUR LIGHTSTICKS
VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GREEN

Introduction
Thank you for choosing the 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GREEN.
These lightsticks are designed for emergency use, providing illumination in various situations. This safety instruction
guide aims to ensure your safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the lightsticks as intended to avoid potential hazards.
Keep lightsticks out of reach of children unless supervised by an adult.
Do not ingest any part of the lightstick; it is not a food product.
In case of skin contact with the contents, wash the affected area with soap and water immediately.
Store lightsticks in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Check for any damage before use. Do not use if the packaging is compromised.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the lightstick is intact and free from any leaks or breaks before activation.
Activate the lightstick only in a safe environment where it can be securely attached to your pets, pack, or kids.
Avoid using lightsticks in enclosed spaces without adequate ventilation.
Do not use lightsticks near flammable materials or in explosive atmospheres.
Dispose of used lightsticks properly to prevent environmental contamination.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Remove the lightstick from its foil wrapping.
Inspect the lightstick for any visible damage.

Activation:

Bend the lightstick until you hear a snap, indicating that the internal components have mixed.
Shake the lightstick gently to ensure it is fully activated.

Attachment:

Use the lanyard hole and hook on top to securely attach the lightstick to your desired location (pets,
packs, or kids).
Ensure that it is fastened securely to prevent accidental detachment.

Usage:

The lightstick will emit light for approximately 12 hours.
Monitor the lightstick during use and replace it if it starts to dim or if the light output is insufficient.

PostUse:

After the lightstick has completed its illumination cycle, handle it with care.
Do not attempt to reuse or reactivate the lightstick.

Disposal Instructions



Dispose of used lightsticks in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of lightsticks in regular household waste.
Check for local recycling programs that accept lightsticks or hazardous materials.
If the lightstick is damaged, follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS GREEN, please refer to the relevant EUbased contact point for assistance.

Reporting Unsafe Products
If you encounter any unsafe products or experience accidents related to the use of this product, please report them
to the appropriate authorities. You can also check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay
informed about product safety.

By following these guidelines, you can ensure a safe experience with your 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO
TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GREEN. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las VOO
DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS VERDE

Introducción
Gracias por elegir las VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS VERDE. Estos palos de luz están diseñados
para su uso en emergencias, proporcionando iluminación en diversas situaciones. Esta guía de instrucciones de
seguridad tiene como objetivo garantizar tu uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los palos de luz como se pretende para evitar posibles peligros.
Mantén los palos de luz fuera del alcance de los niños, a menos que estén supervisados por un adulto.
No ingieras ninguna parte del palo de luz; no es un producto alimenticio.
En caso de contacto con la piel con el contenido, lava el área afectada con agua y jabón inmediatamente.
Almacena los palos de luz en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Verifica si hay daños antes de usar. No los utilices si el embalaje está comprometido.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el palo de luz esté intacto y libre de fugas o roturas antes de activarlo.
Activa el palo de luz solo en un entorno seguro donde pueda ser sujetado de manera segura a tus mascotas,
mochila o niños.
Evita usar los palos de luz en espacios cerrados sin una ventilación adecuada.
No uses los palos de luz cerca de materiales inflamables o en atmósferas explosivas.
Desecha los palos de luz usados adecuadamente para prevenir la contaminación ambiental.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Retira el palo de luz de su envoltura de papel de aluminio.
Inspecciona el palo de luz en busca de daños visibles.

Activación:

Dobla el palo de luz hasta que escuches un chasquido, lo que indica que los componentes internos se
han mezclado.
Agita suavemente el palo de luz para asegurarte de que esté completamente activado.

Sujeción:

Usa el agujero para el cordón y el gancho en la parte superior para sujetar el palo de luz de manera
segura en el lugar deseado (mascotas, mochilas o niños).
Asegúrate de que esté bien sujeto para evitar que se suelte accidentalmente.

Uso:

El palo de luz emitirá luz durante aproximadamente 12 horas.
Monitorea el palo de luz durante su uso y reemplázalo si comienza a atenuarse o si la salida de luz es
insuficiente.

Postuso:

Después de que el palo de luz haya completado su ciclo de iluminación, manéjalo con cuidado.
No intentes reutilizar o reactivar el palo de luz.

Instrucciones de Desecho



Desecha los palos de luz usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches los palos de luz en la basura doméstica regular.
Verifica si hay programas de reciclaje locales que acepten palos de luz o materiales peligrosos.
Si el palo de luz está dañado, sigue las pautas locales para la eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS VERDE, consulta el
punto de contacto relevante en la UE para obtener asistencia.

Reportando Productos Inseguros
Si encuentras productos inseguros o experimentas accidentes relacionados con el uso de este producto, infórmalos
a las autoridades correspondientes. También puedes consultar las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety
Gate de la UE para mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura con tus VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS VERDE. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour les Bâtons Lumineux 12HOUR
VOO DOO TACTICAL 12 HEURES VERT

Introduction
Merci d'avoir choisi les Bâtons Lumineux 12HOUR VOO DOO TACTICAL 12 HEURES VERT. Ces bâtons lumineux
sont conçus pour un usage d'urgence, fournissant de l'illumination dans diverses situations. Ce guide de sécurité
vise à garantir votre utilisation sûre et efficace du produit conformément au Règlement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours les bâtons lumineux comme prévu pour éviter les dangers potentiels.
Gardez les bâtons lumineux hors de portée des enfants, sauf sous la surveillance d'un adulte.
Ne mangez aucune partie du bâton lumineux ; ce n'est pas un produit alimentaire.
En cas de contact cutané avec le contenu, lavez immédiatement la zone affectée avec du savon et de l'eau.
Conservez les bâtons lumineux dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
sources de chaleur.
Vérifiez tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser si l'emballage est compromis.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bâton lumineux est intact et exempt de fuites ou de cassures avant activation.
Activez le bâton lumineux uniquement dans un environnement sûr où il peut être solidement attaché à vos
animaux de compagnie, votre sac ou vos enfants.
Évitez d'utiliser les bâtons lumineux dans des espaces clos sans ventilation adéquate.
Ne pas utiliser les bâtons lumineux près de matériaux inflammables ou dans des atmosphères explosives.
Disposez des bâtons lumineux usagés correctement pour éviter la contamination de l'environnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Retirez le bâton lumineux de son emballage en aluminium.
Inspectez le bâton lumineux pour tout dommage visible.

Activation :

Pliez le bâton lumineux jusqu'à entendre un craquement, indiquant que les composants internes ont
été mélangés.
Secouez doucement le bâton lumineux pour vous assurer qu'il est entièrement activé.

Attachement :

Utilisez le trou pour lanière et le crochet en haut pour attacher solidement le bâton lumineux à l'endroit
désiré (animaux, sacs ou enfants).
Assurezvous qu'il est bien fixé pour éviter tout détachement accidentel.

Utilisation :

Le bâton lumineux émettra de la lumière pendant environ 12 heures.
Surveillez le bâton lumineux pendant son utilisation et remplacezle s'il commence à s'assombrir ou si la
sortie lumineuse est insuffisante.

Après Utilisation :

Après que le bâton lumineux a terminé son cycle d'illumination, manipulezle avec soin.
Ne tentez pas de réutiliser ou de réactiver le bâton lumineux.



Instructions de Disposal
Disposez des bâtons lumineux usagés conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas les bâtons lumineux dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui acceptent les bâtons lumineux ou les matériaux dangereux.
Si le bâton lumineux est endommagé, suivez les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Bâtons Lumineux 12HOUR VOO DOO TACTICAL
12 HEURES VERT, veuillez vous référer au point de contact basé dans l'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Signalement de Produits Non Sécurisés
Si vous rencontrez des produits non sécurisés ou si vous vivez des accidents liés à l'utilisation de ce produit, veuillez
les signaler aux autorités compétentes. Vous pouvez également vérifier les mises à jour sur les rappels sur la
plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sécurisée avec vos Bâtons Lumineux
12HOUR VOO DOO TACTICAL 12 HEURES VERT. Merci de votre attention à la sécurité !
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Turvallisuusohjeet 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO
TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS Vihreä

Johdanto
Kiitos, että valitsit 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS Vihreä. Nämä valotikut
on suunniteltu hätätilanteisiin, tarjoten valaistusta erilaisissa tilanteissa. Tämä turvallisuusohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa ja tehokkaassa käytössä EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä valotikkuja aina tarkoitetulla tavalla mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Pidä valotikut lasten ulottumattomissa, ellei aikuinen valvo.
Älä niele mitään osaa valotikusta; se ei ole elintarvike.
Jos valotikun sisältöä joutuu iholle, pese alue saippualla ja vedellä välittömästi.
Säilytä valotikut viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämmönlähteistä.
Tarkista mahdolliset vauriot ennen käyttöä. Älä käytä, jos pakkaus on vahingoittunut.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että valotikku on ehjä ja ilman vuotoja tai murtumia ennen aktivointia.
Aktivoi valotikku vain turvallisessa ympäristössä, jossa se voidaan kiinnittää turvallisesti lemmikeillesi, reppusi
tai lapsillesi.
Vältä valotikkujen käyttöä suljetuissa tiloissa ilman riittävää ilmanvaihtoa.
Älä käytä valotikkuja syttyvien materiaalien läheisyydessä tai räjähdysherkissä ympäristöissä.
Hävitä käytetyt valotikut asianmukaisesti ympäristön saastumisen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Poista valotikku foliokääreestä.
Tarkista valotikku näkyvien vaurioiden varalta.

Aktivointi:

Taivuta valotikkua, kunnes kuulet napsahduksen, mikä osoittaa, että sisäiset komponentit ovat
sekoittuneet.
Ravista valotikkua kevyesti varmistaaksesi, että se on täysin aktivoitu.

Kiinnitys:

Käytä kaulanauhaaukkoa ja yläpään koukkua kiinnittääksesi valotikun haluamaasi paikkaan (lemmikit,
reput tai lapset).
Varmista, että se on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei irtoa vahingossa.

Käyttö:

Valotikku tuottaa valoa noin 12 tuntia.
Seuraa valotikkua käytön aikana ja vaihda se, jos se alkaa himmetä tai jos valon tuotto on riittämätöntä.

Käytön jälkeinen hoito:

Kun valotikku on päättänyt valaistussyklinsä, käsittele sitä varovasti.
Älä yritä käyttää tai aktivoida valotikkua uudelleen.

Hävittämisohjeet



Hävitä käytetyt valotikut paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Älä hävitä valotikkuja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät valotikkuja tai vaarallisia materiaaleja.
Jos valotikku on vahingoittunut, noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS Vihreä, viittaa asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Turvattomien tuotteiden ilmoittaminen
Jos kohtaat turvattomia tuotteita tai koet onnettomuuksia tämän tuotteen käytön yhteydessä, ilmoita niistä
asianmukaisille viranomaisille. Voit myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetopäivityksiä pysyäksesi ajan
tasalla tuoteturvallisuudesta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen kokemuksen 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL
12 HOUR LIGHTSTICKS Vihreä kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittämisestä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för 12HOUR
LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS GRÖN

Introduktion
Tack för att du valde 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GRÖN. Dessa
ljusstavar är avsedda för nödanvändning och ger belysning i olika situationer. Denna säkerhetsinstruktionsguide
syftar till att säkerställa din säkra och effektiva användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ljusstavarna enligt avsedd användning för att undvika potentiella faror.
Håll ljusstavarna utom räckhåll för barn om de inte övervakas av en vuxen.
Inga delar av ljusstaven får förtäras; det är inte en livsmedelsprodukt.
Vid hudkontakt med innehållet, tvätta det drabbade området med tvål och vatten omedelbart.
Förvara ljusstavarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och värmekällor.
Kontrollera att förpackningen inte är skadad innan användning. Använd inte om förpackningen är
komprometterad.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ljusstaven är intakt och fri från läckor eller brister innan aktivering.
Aktivera ljusstaven endast i en säker miljö där den kan fästas säkert på dina husdjur, ryggsäck eller barn.
Undvik att använda ljusstavar i slutna utrymmen utan tillräcklig ventilation.
Använd inte ljusstavar nära brandfarliga material eller i explosiva atmosfärer.
Kassera använda ljusstavar på rätt sätt för att förhindra miljöförorening.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Ta bort ljusstaven från sitt folieomslag.
Inspektera ljusstaven för eventuell synlig skada.

Aktivering:

Böj ljusstaven tills du hör ett knäpp, vilket indikerar att de interna komponenterna har blandats.
Skaka ljusstaven försiktigt för att säkerställa att den är fullt aktiverad.

Fästning:

Använd lanyardhålet och kroken på toppen för att fästa ljusstaven säkert på önskad plats (husdjur,
ryggsäck eller barn).
Se till att den är fastsatt ordentligt för att förhindra oavsiktlig lossning.

Användning:

Ljusstaven kommer att avge ljus i cirka 12 timmar.
Övervaka ljusstaven under användning och byt ut den om den börjar bli svag eller om ljusutgången är
otillräcklig.

Efter användning:

Hantera ljusstaven med försiktighet efter att den har avslutat sin belysningscykel.
Försök inte att återanvända eller återaktivera ljusstaven.



Kassationsinstruktioner
Kassera använda ljusstavar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte ljusstavar i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar ljusstavar eller farligt avfall.
Om ljusstaven är skadad, följ lokala riktlinjer för farligt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS GRÖN, vänligen hänvisa till relevant EUbaserad kontaktpunkt för hjälp.

Rapportera osäkra produkter
Om du stöter på några osäkra produkter eller upplever olyckor relaterade till användningen av denna produkt,
vänligen rapportera dem till de berörda myndigheterna. Du kan också kontrollera efter återkallningsuppdateringar på
EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om produktsäkerhet.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker upplevelse med dina 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO
TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS GRÖN. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro 12HOUR LIGHTSTICKS
VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS ZELENÉ

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS ZELENÉ. Tyto
světelné tyčinky jsou navrženy pro nouzové použití a poskytují osvětlení v různých situacích. Tento bezpečnostní
pokyn má za cíl zajistit vaše bezpečné a efektivní používání produktu v souladu s Nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte světelné tyčinky tak, jak bylo zamýšleno, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.
Uchovávejte světelné tyčinky mimo dosah dětí, pokud nejsou pod dohledem dospělé osoby.
Nezapomeňte, že žádná část světelné tyčinky není určena k požití; není to potravinový produkt.
V případě kontaktu s pokožkou umyjte postiženou oblast mýdlem a vodou okamžitě.
Skladujte světelné tyčinky na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou poškozené. Nepoužívejte, pokud je obal poškozen.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že světelná tyčinka je neporušená a bez úniků nebo prasklin před aktivací.
Aktivujte světelnou tyčinku pouze v bezpečném prostředí, kde ji můžete bezpečně připevnit k vašim domácím
mazlíčkům, batohu nebo dětem.
Vyhněte se používání světelných tyčinek v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Nepoužívejte světelné tyčinky v blízkosti hořlavých materiálů nebo v explozivních atmosférách.
Správně zlikvidujte použité světelné tyčinky, abyste zabránili kontaminaci životního prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Odstraňte světelnou tyčinku z fóliového obalu.
Zkontrolujte světelnou tyčinku na viditelné poškození.

Aktivace:

Ohněte světelnou tyčinku, dokud neuslyšíte prasknutí, což naznačuje, že se vnitřní komponenty
smíchaly.
Jemně zatřeste světelnou tyčinkou, abyste se ujistili, že je plně aktivována.

Připevnění:

Použijte otvor pro šňůrku a háček nahoře, abyste bezpečně připevnili světelnou tyčinku na požadované
místo (domácí mazlíčci, batohy nebo děti).
Ujistěte se, že je správně upevněna, aby se zabránilo náhodnému odpojení.

Použití:

Světelná tyčinka bude vydávat světlo přibližně po dobu 12 hodin.
Sledujte světelnou tyčinku během používání a vyměňte ji, pokud začne slábnout nebo pokud je
světelný výkon nedostatečný.

Po použití:

Po vypršení doby osvětlení se s ní zacházejte opatrně.
Nepokoušejte se světelnou tyčinku znovu použít nebo znovu aktivovat.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte použité světelné tyčinky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepokládejte světelné tyčinky do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají světelné tyčinky nebo nebezpečné materiály.
Pokud je světelná tyčinka poškozená, dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12 HOUR
LIGHTSTICKS ZELENÉ se prosím obraťte na příslušný kontaktní bod v EU pro pomoc.

Hlásení nebezpečných výrobků
Pokud narazíte na jakékoli nebezpečné výrobky nebo zažijete nehody související s používáním tohoto produktu,
prosím, hlaste je příslušným orgánům. Můžete také zkontrolovat aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety
Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnosti výrobků.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vašich 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL 12
HOUR LIGHTSTICKS ZELENÉ. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


